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ELEMENTS OF ARTISTIC CONSTITUENT OF BYELORUSSIAN AND
UKRAINIAN MEDICAL INCANTATIONS
This article analyzes the Belarusian and Ukrainian medical charms, in terms of the artistic
component of not only verbal, but also functional number of ritual acts.
Key words: charms, artistic component, metaphor, treatment, epithet, verbal code.
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CUMBOJIUKA KPYTA B JIIOBOBHbIX 'AJIAHUAX BEJIOPYCOB
(HA MATEPHAJIE CBETJIOTOPCKOI'O PAMOHA
TOMEJIbCKOM OBJACTH)

B cmamve na gonvrnopro-smuoepadpuueckom mamepuaie, sanucannom ¢ Ceemaoeop-
cKkom patione Tomenbckol 061acmu, paccmampusaemcs CUME0IUKA MASUYECKo20 Kpyaa 6 2a-
Ooanusix 6enopycos. BulaelieHa ceManmuKa OCHOBHbIX NPEOMEMHBIX COCMABNAIOWUX MAHMUKU
(x11€0, KOTbYO, 3AMOK, BEHOK U OP.), A MAKIHCE YKA3bIBAEMCS UX QYHKYUSL.

Knroueewie cnosa: 2adanus, cumMeonuKa Kpyed, Macus, 6€HOK, KOIbYO, PUMYAL.

Tamanus ABISAIOTCS MHTEPECHON CTOPOHOW TpaIWLIMOHHONW HApOMHOHM KYIBTYpHI Oe-
nopycoB. Bbonpmroit ommbKkoit OymeT cuMTaTh WX IpeApaccyiKaMH, IOTOMY YTO MaHTHKA
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IIoMoraJa 4eIoBeKy Kak Obl B3DIAHYTH B OyAyllee W IpeicKa3aTh caMble pasHOOOpa3HbIe
SIBIICHUS — OT JIETHEH IOTO/IbI ¥ OyyIIero ypoxkas 10 Cpoka HaCTYIUICHHUS cBaJeOHOTO JHS
1 TIPOOJDKUTENBHOCTH )XHU3HU. B pruTyanax raganuii (0coO€HHO CBSI3aHHBIX ¢ GpayHOif 00-
PSAAHOCTBHIO) HALILIK OTPasKEHHSI DIICMEHTHI HI'PhI, UTO SBJISIIOCH IPUBICKATEIbHO 3a0aBoit
TUJTSL MOJIOHEXKH.

HUccnenosarens B. BacuneBuu, aHanu3upys TEKCTHI rajlaHui, IpUMeET U IOBEpUil, moa-
YyEpPKUBAET TAKUE BAXKHBIC UX COCTABILIONIUE, KAK BPEMs, MECTO, KOJIMYECTBO YYaCTHUKOB, HC-
MOJIb30BaHKE PA3IMYHBIX BEIICH M BBITIONIHCHUE OINPEACIEHHBIX NeicTBuid [1], m oOpamaer
BHHMaHHUE U Ha 00pa3 Kpyra, MPEACTaBIeHHUs O CEMAHTUKE KOTOPOTO HauOoJiee XapaKTepHbI
JuIsl TIOOOBHBIX TajlaHuil. B MaHHOM cTaThbe MpeaMeToM MCCIIENOBAHMS SBISIETCS CHMBOJIHKA
KpyTa B TalaHusix OeJopycoB, BEIIBICHHE KOTOpOI Oasmpyercst Ha 3a()MKCHPOBAHHBIX B MO-
JIEBBIX IKCHEIHIHUAX (OJIBKIOPHO-3THOTpadMIECKUX MaTepraiax Ha Tepputopun CBeTiaorop-
cKoro paiiona ['omenbckoii obnactu.

Kpyr n kpyrible mpexMeTs! HeIapoM UMEIOT CBSI3b C CEMEHHOI JKU3HBI0, H0O0, KaK 3aMe-
gaet T. [llamskuna, «n300pakeHHe OTHI, COJHIIA, a TAKXKE CEMbU — KpyT (OTCIOfa KOibLa y
’KEHHXa U HEBECTHI, BEHIB! B 00psize BeHuaHus). B kpyre BaacTByer cortacue. Kpyr — reHotun
CeMbU y UHJIOEBPOIEHCKUX Hapo#oBy [2: 77].

Hcxonst u3 mpoaHann3UpOBaHHBIX HAMH TEKCTOB OCNIOPYCCKHUX TaJaHUH, KPyT, KOTOPHIH
MOXET BBICTYTIaTh KaK B BU/Ie COOCTBEHHO KPYIJIBIX IPEIMETOB (XJ1€0, BEHOK, KOJIIBIIO), TaK 1
OBITH CXEMAaTHYECKUM BOILIOLICHHEM-CHMBOJIOM Kpyra (0OKpy4YMBaHHE WM OOXOX 4ero-Hu-
Oyzb), BMECTE ¢ ONpeeIEHHBIMHU BelllaMU ITPHOOpeTal, 0 MHCHHUIO MIPEIKOB, TeHCTBUTEIHHO
3HAYHUTETBHYI0 Marm4eckylo cuiny. Hampumep, cortacHo (akTHueckoMy MaTepuaiy, IpOHC-
XOZMIIU PUTYAIIbI C HCIIOJIb30BAHHEM OIMHOB, BEHKOB H JIp., KOTa CTPEMIUINCE y3HATh O BHEII-
HOCTHU CY>KEHOI'0, ¢ KaKOH CTOPOHBI OH JOJDKEH IOSBHUTBLCS, a TAKXKE O CPOKE HACTYIJICHUS
cBagbOBI U Npod.: «V 12 eadsin nouwl 3 mickail 6aiHoy 03eyka evibsicana Ha eyaiyy. ¥V saKim
o0eapul 3abpauwia cabaxa yi namyx 3ansie, y moi 00K i notiose 03eyka 3amyaicy (3aIIUCAHO B 1.
3nymran ot Peibax Mapun Arnpeesnsl, 1922 rp.) [3: 165]. Mcnonb30BaTh KpyIible H3AEIUSL
13 TeCTa B TAJIaHUSAX MOIIM HE TOJIBKO C IEJIBI0, YTOOBI y3HATh, C KAKOH CTOPOHBI ITOSIBUTCS
KEHHX, HO W JUIS APYTHUX Lelell: « Y manepky nanisani 6aovl, a na 6epajicki kaani nayepxi 3
Hanicanvimi Ha ix iMénami xnonyay. Tadel Knani Ha 6ady 6EPXHIOI0 CKAPLIHAYKY X1eda, Kaganak
cBeuKi na se. 3amvim mp36a 6bL10 MPOTiubl NAKPYYiYsb MAKIWAM NA 8ad3e 8aKon ckapuinki. [a
sKO02a IMeHT CKapbiHKa npblcmane, moe imsa Oyose y dcanixay (3amucaHo B 1. MUXaiIoBKa OT
Axymmy Oneru CepreeBrsr, 1928 p.) [3: 167].

Hy»xHo oT™MeTHTh, 4TO B rajaHusX, 3allUCaHHBIX Ha Bcel Teppuropuu bemapycu, Moryt
HCTIONB30BATHCS ¥ OJIMHEL, U OJIaJb1, ¥ OYJIOUKH, ¥ TAITYIIKH (JaCTO COJIEHBIEC M HCIICUEHHBIE
13 OIPE/ENIEHHOTO KOJIMYIECTBAa MYKH, BOIBI U COJIM), HaXKe IPOCTO KYCKH XJieba, OHAKO MO-
CIIEA0BATEIILHOCTD AeHCTBUIl ¢ HUMM OCTaETCsl OAMHAKOBOM, YTO U 1aéT HaM OCHOBaHUE aHa-
JIM3MPOBATh MOOOHBIC TEKCTHI B OJHOM TpymIe, a He Tu(depeHIIIpoBaTh UX B COOTBETCTBHU
€O Cc1I0co0OM IIPUTOTOBIICHHS OJTIO U3 MYKH.

Xned o4eHb paclpocTpaHEH B KadecTBE NPEAMETa PUTYalbHBIX AEHCTBHH, TaKk Kak OH
IIpeICTaBIIsIET COO0H «Hanboee cakpann3UPOBaHHBII BUI IIUIIH, CHMBOJI OJIarOIOyqHsI, cHa-
cTbs, focrarka. Kak «/lap Boxwuii» sSBIsSETCS BOIUIOIEHUEM YeI0BEUSCKON (KOJIIEKTHBHON 1
MIEPCOHANBHOM) TOJH, IOJIb3yeTCs 0COOCHHBIM MOYUTAHUEM M BBI3BIBACT IIOUTH PEIIUTHO3HOE
oTHoIIeHue» [4: 532].
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JI0BOJIBHO YacTo B pUTyaiax raJaHui UCIONB3yeTcst Konblo: «Ha Kanadel cmasini cma-
Kau 3 6a00U Ha 3epKana, Kioaui y 6ady abpyuanrvHae kanvyo iy 12 2a0dsin ensoszeni y cmaka,
uakani yoauwviys scanixay (3amucano B 1. [Tonecke ot bamkesnd Taresusr Hukomaesnsr, 1930
r.p.) [3: 164]. KombIio, KOTOpOE TakkKe COOTHOCHTCS C UeeH Kpyra, He IMeeT HU Havaja, HU
KOHIIA ¥ 3THM CHMBOJIM3HpPYET OECKOHEUHOCTh CYACTIIMBOM CEMEHHOM MHU3HH.

Kak u kosp110, BEHOK HallOMHHAET OSCKOHEUHBI KPYT, MO3TOMY U MPEICKA3bIBACT CHACT-
JUBEIN Opak, 0cOOEHHO, €CITH OH CIUIETEH N3 KYMAIbCKUX TPaB: « Y Kynanbckyio Hou maxcama
sapooicvLni. [lyckani éanok na pays. Tas 03ayubiHa, ublil 6IHOK NANIBIGE, bINIO3E 3AMYIIC Y 29-
muim 2003e» (3anmcaHo B 1. SIkumosa Ciiobona ot [TommmbskuHoi AxHbI [I1atoHOBHBI, 1929
r.p.) [3: 168]. CoxpaHsutoch 3HaYCHUE BEHKA M MPU TaJJaHUSAX C UCIIOIH30BaHHEM TOIUIEHOTO
BOCKa, 0JIOBa U 1p.: « Ipaba pacmaniyb sock. ¥ micauxy 3 6a0oti mpabda s2o viniye. Kani k 0a-
Ppoee — 0apoea 8vlibeyya, K JHCAHIXY — 4andaeex, a K Jcaniybbe — 6aHOK ckaadseyyay (3armucaHo
B 1. [Tonecwe ot Jlaitneko Exarepunsr AunpeeHsl, 1920 rp.) [3: 166].

3aKpBITHII 3aMOK O00ecIIeunBaeT 00s3aTeIbHOE BOILIONICHUE 3alyMaHHOH IENTH, a TaKXKe
MOKa3bIBAET HA HEPa3phIBHOCTH OymyIel ceMeHHOM XI3HU: « Y ceamuls geuapsl nao 6aKHOM
cesini agéc. 3a2a06ani Ha 3aMKHYmMbL 3AMOK, 3 KM Oyozeut 30ipayb aeéc ... 3amvikani Kanoo3esv:
abuecyi 3 He3AMKHYMbIM 3AMKOM Mpbl paszvl Kanoo3e3b. Ilomvim 3aMOK 3aMKHYYb, K04 Na-
Kaacysb nao nadywky i 3 pazvl ckazaysv: * Cysicanvl-pasicanvl, npblo3i KaHs naiyi, npvlosi Kio4a
npaciyi”» (3amucano B 1. [lomecke or bamkesuu Tarbsabl Hukonaesusl, 1930 Tp.) [3: 164].
Crnenyer, OJJHaKO, OTMETHUTb, UTO, IO CPABHEHHUIO C APYTHMMHU HA3BAaHHBIMH BEIIIIE ITPEAMETAMH,
3aMOK B TaJIaHUSIX HCIIONB3YETCs 3HAYUTEIHHO PEKE.

IIpuBenéHHBIC IPUMEPBI AAIOT OCHOBAaHHS YTBEPKIATh, YTO KPYT BBICTYIAECT B POITU CPEI-
CTBa, KOTOPOE rapaHTHPYeT OCYIIECTBICHNE JKEIAeMOr0 1 MO3BOJISIET KAKUM-TO 00pa3oM HOBIIH-
SITh Ha Cyb0Y. VICXOMs M3 HApOIHBIX MPEACTABICHHH, MTapaIlIeTbHOE UCIOIF30BAaHUE B TAIAHUAX
xy1e0a, OTHSI, PUTYaJIbHBIX IEHCTBUH (OHH JOCTaTOYHO PAa3HOOOpPa3HBI M UCHOB3YIOTCS JUIS J10-
CTIDKEHHS Pa3lINYHBIX PE3yJIBTaTOB, HO BCET/A «3aKPEIUISIOTCS» B BUJIIE Kpyra) 0OCCIIeUunBaio
s ekt sxemaemoro. JleHcTBHS ke, KOTOPBIE CHMBOJIM3UPYIOT KPYT, UMEIOT IIENIBIO eIIE U CTaTh
cBoeoOpa3HOI rpaHuIlel I 4ero-HuOyb, CKOHIEHTPHPOBATh 3TO B 0003HAYCHHOM IIPOCTpPaH-
ctBe (B. BacuneBnu, Hanpumep, IPUBOAUT CIIOCOO BOPOKOBI, KOT/Ia JIEBYIIKH OOHOCHIIN BOKPYT
cella KyCOK CTaporo cajia, YToObI TeM CaMbIM NMPUMaHUTh keHuXoB [1: 35]). Yacto B mporecce
BOPOXKOBI COBMENIAIOTCS U KPYIJIBIC MIPEAMETHI, M PUTYAIbHBIC IEUCTBUS, YTO CHMBOIM3HUPYIOT
KPYT, YTOOBI YCKOPHTH pe3yibTar. PacnpocTpaHEHHBIM BUIIOM TaJaHUs SBISETCS CICAYIONIEe:
KOTJIa YePTUTCS KPYT, Ty/Ia HACKIIIACTCS 36PHO U JIOKHUTCS KOJBIIO, a TIOCIIE 3aIyCKaroT Kyp. Ecim
OHH BBHITOJIKHYT KOJIBIIO U3 KpPyTa, TO JICBYIIKA B 3TOM TO/Y JOJDKHA JKAaTh CBaroB. B maHHOM
cllydqae MOXKHO YBHJIETh B3aHMMOJIEHCTBHE OUEPUSHHOTO KpyTra — CHMBOJIa CBOEOOPA3HO IpaHH-
11, 3¢pPHA — BOIUIOMICHHS JKI3HU U KOJBIA, KOTOPOE TapaHTUPYET OIaronoyYHbIN Opak.

Takum 00pa3oM, Kpyr O4eHb PACHPOCTPAHEH B HAPOJIHOM MUPOBO33PEHHU M BBICTYIAET
HE TOJIBKO B BHJIE PEATIbHBIX MPEIMETOB KPyIIIol OPMBI, HO U B BUJIE CHMBOJIHYECKOTO MarH-
YeCKOTO KpyTa.
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CHUMBOUJIIKA KOJIA Y JIOBOBHUX BOPOXIHHSX BIJIOPYCIB
(HA MATEPIAJII CBETJIOTI'OPCBKOI'O PAVIOHY
I'OMEJIbCbKOI OBJIACTI)

Y ecmammi na gonvrnopno-emnocpagpiunomy mamepiani, sanucaromy ¢ Cecmio2copcobkomy
paiioni Tomenvcokoi obnacmi, po3ensioaemvpcs CUMBONIKA MA2IYHO20 KOAA Y BOPOICIHHAX
6inopycie. Busenena ceManmura 0CHOBHUX HAOYHUX CKAAO0GUX MAHMIKU (X110, Kiibye, 3aMOK,
BIHOK 1 [H.), A MAKOJIC 6KA3YEMbCSL IX (DYHKYIA.
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MAGIC CIRCLE IN LOVE DIVINATION OF BELARUSIANS
(BASED ON THE FOLKLORE TEXTS FROM THE SVETLAHORSK DISTRICT,
HOMEL REGION)

In the article on the folk-lore-ethnographic material, written in the Svetlogorsk district of
the Gomel region, symbolism of magic circle is examined in fortune tellings of Belorussia. The
meanings of their basic constituents, such as — bread, ring, lock, chaplet and etc., are exposed,
and also their function is specified.

Keywords: fortune tellings, symbolism of magic circle, chaplet, ring, ritual.
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